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This map is intended for families with children ages 0-10; it features children’s
favorite educational, cultural, and tional fit | ions in Boulder.
Visit our di%tul map to view child-friendly restaurants, retail, and more at
growingupboulder.org/gubmap. / Este mapa estd destinado a familias con
ninos de 0 a 10 anos; el mapa presenta las instalaciones educativas, culturales
y recreativas sin animo de lucro preferidas por los ninos en Boulder. Visita

1 nuestro mapa para ver restaurantes, dreas comerciales, y més areas
BOMLD ER/ amigables para nifos en growingupboulder.org/gubmap.
Growing Up Boulder (GUB) is a not-for-profit program at the University of
P o cO LUEADO Colorago. %\ore 'han(700 2:hi|dren and F|"cxmil|%s r?elped GUB create t'gis map! To
< ?OPM|M+]OVI' 107 1 25 learn more or to donate, visit growingupboulder.org. / Growing Up Boulder
. ’

;GUB]ies un programa sin fines de lucro en la Universidad de Colorado. Mds de
00 nifios y familias ayudaron a GUB a crear este mapa. Para obtener mas
informacion o donar, visite growingupboulder.org.

Elevation: 5,229 FT
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Scan here for a complete list of parks & frails, bike & bus routes, & cold weather restroom & drinking fountain closures.
Escanee aqui para una lista completa de parques y senderos, bicicletas y buses, cierres de bafios publicos y

bebederos de agua debido a climas frios.
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* “Bus” means bus route nearby; “Bike” means accessible via protected bike paths; “parking” means parking lot available.
*“Bus” significa a ruta de buses cerca; “Bicicleta” significa acceso a una ciclovia protegida. “Parqueo’ significa parqueadero disponible.
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a city friendly to all!

para todos!

A city that is friendly to children is

Una ciudad amigable para los
ninos es una ciudad amigable
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Greetings! Saludos!

Growing Up Boulder (GUB) is Boulder's child and
youth-friendly city initiative. Since 2009, we've
partnered with CU, City of Boulder, BVSD, and local
organizations to include 4,000 children and youth
in 84 city projects. Our mission? To make Boulder
a welcoming and engaging child-friendly city for
all. / Growing Up Boulder (GUB) es la iniciativa
de la ciudad de Boulder de crear una ciudad
amigable para nifios y jovenes. Desde 2009, hemos
colaborado con CU, la ciudad de Boulder, BVSD,
y organizaciones locales para incluir 4,000 nifos y
jovenes en 84 proyectos de la ciudad. gNuestra
misidén2 Hacer de Boulder una ciudad acogedora y
comprometida con los nifos y con todos.

This 10 year anniversary map project celebrates
children’s’ favorite locations in our great city. It's a
map made by and for children. Discover fun places
to play and learn new things! Look for an expanded
digital version of this map in September 2019. /
Este mapa creado por nuestro décimo aniversario
celebra los sitios favoritos de los nifios en nuestra
gran ciudad. Es un mapa hecho por nifos y para
nifos. jDescubre lugares divertidos para jugar y
aprender cosas nuevas! Busca por una version
extendida de este mapa en Septiembre 2019.

growingupboulder.org/gubmap

R
%@ Mara, Cathy, & the GUB Team

Happy exploring!

INTERACT AND LEARN / INTERACTUA Y APRENDE

Can You Find? / ;Puedes Encontrarg
Little Lending Libraries? /3Una pequefia biblioteca
de préstamo?
Art on utility boxes by “Smile?” / ; Arte en cajas de
servicios publicos por “Smile2"”
Pearl Street sculptures? / sEsculturas de Pearl Street?
Boulder Creek Path murals? / zMurales en el sendero
de Boulder Creek?

SHARE your photos at #gubmap / Comparte tus fotos

en #gubmap .
@ 5% E

r] growing_up_boulder §
n @GrowingUpBoulder ‘.‘

SCAN HERE! !
O]

RESOURCES / RECURSOS

GUB's digital map (available after 9/1/19) / Mapa
digital de GUB (disponible después de 9/1/19) Open
space and mountain parks facilities / Instalaciones
de espacios abiertos y parques de montana Bus and
biking options / Opciones de movilidad en buses y
bicicleta Parks and recreation facilities / parques e
instalaciones recreativas Calendar of area events /
Calendario de eventos en el drea Lactation rooms /

Cuartos de lactancia
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THANK YOU! {GRACIAS!

Parks N Play

Pardues v Juegos infantiles

Water Play
Juegos en el agna

Education
Educacién

Nature/ Trails
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Naturaleza g senderos

Arts/ Culture
Artes \ Cultura

Walking Times | Tielnpo Caminando

1/® Wile (5 mivutes)

*Apprex. 7 year old pace*

*al paso de wn vifio de 7 a7

1/4 Wiile (10 minutes))

Map sponsors/ Patrocinadores del mapa
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Map partners / Socios del mapa

Boulder Convention and Visitors Bureau, Boulder
County Head Start, Boulder Housing Partners,
Boulder Jewish Community Center Preschool,

Boulder Journey School, Boulder Public Library,

Boulder Valley School District, City of Boulder, Dairy

Arts Center, El Centro Amistad, | Have a Dream

Foundation, Imagine Colorado, Moxie Mom:s,
Museum of Boulder, Museum of Natural History CU

Boulder and Walk2Connect Cooperative

GUB funders / Donantes de GUB

City of Boulder and University of Colorado Office
of Outreach and Engagement and Program in

Environmental Design

Growing Up Boulder is a program of the CEDaR
(Community Engagement, Design, and Research)
Center at the University of Colorado Boulder. /
Growing Up Boulder es un programa del centfro
CEDcR (Oficina de participacion comunitaria,
disefio, e investigacion) de la Universidad de

Colorado Boulder.
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